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Bezprzewodowa mini pita tancuchowa
20V

INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup tej akumulatorowej mini pity tancuchowej. Przed przystgpieniem
do uzytkowania nalezy uwaznie zapoznaé sie z niniejszq instrukcjq i zachowaé jq do
wglagdu w przysziosci.
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1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A UWAGA!
Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczerstwa

%  Ostroznie wypakuj produkt; uwazaj, aby nie wyrzucié zadnych elementéw opakowania przed
wypakowaniem i identyfikacjq wszystkich czesci.

%  Przechowuj produkt w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

&  Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia. Postgpowanie niezgodnie z ostrzezeniami i zaleceniami moze
spowodowa¢ ryzyko wypadku, pozaru i/lub powaznych obrazen.

Opakowanie

Produkt znajduje sie w opakowaniu chronigcym go przed uszkodzeniem podczas transportu. Opakowanie jest
surowcem wiérnym i mozna je przekazaé do recyklingu.

Wskazéwki dotyczace obstugi

Przed rozpoczeciem pracy z tym urzqdzeniem przeczytaj ponizsze zasady bezpieczefstwa i instrukcje obstugi.
Zapoznaj sie doktadnie z elemenfami sferujgcymi oraz wiasciwym sposobem uzytkowania urzqgdzenia.
Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu do uzytku w przysztosci. Zaleca si¢ zachowanie co najmniej
przez okres gwarancji oryginalnego opakowania wraz z elementami wewnetrznymi, paragonu i karty
gwarancyjnej. W razie konieczno$ci przemieszczenia nalezy zapakowa¢ urzqdzenie do oryginalnego pudetka
dostarczonego przez producenta, aby zapewnié maksymalng ochrong produkfu podczas fransportu (np.
przewozenie lub wystanie urzqdzenia do serwisu).

04 Uwaga: Przy przekazaniu urzqdzenia innemu uzytkownikowi, nalezy dotgczy¢ do niego instrukcje.
Stosowanie sig do zalecer uzytkowania jest niezbednym warunkiem prawidtowego uzytkowania
urzqdzenia. Instrukcja obstugi oprécz zalecen dotyczqeych uzytkowania zawiera takze informacje na temat
wykonywania konserwacji i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecenh zawartych w niniejszej instrukciji.
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2. SYMBOLE

Podczas obstugi urzgdzenia nalezy
zachowaé ostrozno$¢! Nalezy przestrzegaé
wszystkich zasad bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukcji!

Przed uruchomieniem przeczytag instrukcje
obstugi i przestrzegac jej.

ﬁ Nie naraza¢ urzgdzenia na wilgotne
% ofoczenie

Istnieje ryzyko porazenia prgdem

,*.., ) Urzgdzenie nalezy zawsze mocno frzymaé
oburgcz.

E Zawsze nalezy utrzymywa¢ dostateczny
I»T odstep bezpieczenstwa.

Dtugo$¢é prowadnicy




_PLEZ

PO ®

Ochrona oczu: zamkniete z wszystkich stron
okulary ochronne/hetm z ostong twarzy

Ochrona stuchu: zatyczki do uszu/
ochronniki stuchu

Ochrona gtowy: hetm ochronny z ostong
twarzy

Ochrona stép: obuwie robocze z chronigcg
przed poslizgiem podeszwq, z podnoskiem
stalowym i kotnierzem

Ochrona rgk: rekawicy antyprzecieciowy do
pit motorowych

Odziez robocza: ogrodniczki robocze
(chroniqce przed przecieciem), Kurtka
robocza (chronigca przed przecigciem)
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Opis urzgdzenia (patrz rys. 1)
taAcuch pity
Prowadnica
Przycisk
Pokrywa kota taricuchowego
Wigcznik
G6rna ostona listwy
Korek wlewu oleju
Zbiornik oleju
Uchwyt akumulatora
. Akumulafor
. Przycisk zwalniajqey i regulator predkosci
. Zebatka
. Sruba prowadzqca
. Kotek napinajacy
. Wskaznik Swietlny
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4, WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA!
Zapoznaj sie doktadnie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami dotyczqcymi bezpieczenstwa oraz
z instrukcjq obstugi narzedzia.

/A UWAGA!
Nieprzestrzeganie ostrzezer lub instrukcji bezpieczeAstwa moze prowadzié do porazenia prgdem, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

/A UWAGA!
Wszystkie ostrzezenia i instrukcje bezpieczeristwa nalezy przechowywaé w bezpiecznym i dostepnym miejscu
do pdZniejszego wykorzystania.

4 Uwaga: Termin ,elekironarzedzie” we wszystkich ponizszych ostrzezeniach odnosi sig do elekironarzedzi
zasilanych z sieci (przewodowych).

Bezpieczefistwo w miejscu pracy

% Dbaj o utrzymanie czystosci i dobrego o$wietlenia w miejscu pracy. Batagan i ciemne obszary w miejscu
pracy bywajq przyczyng wypadkow.

%  Nie uzywaj elekironarzedzi w Srodowisku wybuchowym, jak np. pomieszczenie z cieczami tatwopalnymi,
gazami lub substancjami pytowymi. W urzadzeniu elekirycznym dochodzi do iskrzenia, kiére moze
spowodowa¢ zapalenie pytu tatwopalnego lub wyziewdw.

% Podczas eksploataciji urzgdzenia elekirycznego trzymaj dzieci i inne osoby w bezpiecznej odlegtosci.
Nieuwaga moze spowodowac ufrate kontroli nad urzgdzeniem.

Bezpieczerisiwo elekiryczne

% Wtyczka zasilania elekfronarzedzia musi pasowaé do gniazdka elektrycznego. Nigdy w zaden sposdb
nie przerabiaj wtyczki. W przypadku elekironarzedzia chronionego za pomocq uziemienia nie uzywaj
zadnych redukcji wyczek. Oryginalne wtyczki i odpowiednie gniazdka obnizajq ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

%  Nie dotykaj uziemionych powierzchni takich jak rurociqgi, kaloryfery, kuchenki elektryczne i lod6weki.

W przypadku uziemienia Twojego ciata wzrasta ryzyko porazenia prgdem elekirycznym. Nie narazaj
urzqdzenia elekirycznego na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Jesli do urzqdzenia elekirycznego
przedostanie sig woda, zwigksza sig ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

% Zachowaj ostrozno$é podczas manipulowania kablem zasilajgeym. Nigdy nie uzywaj kabla zasilajgcego
do przenoszenia lub przesuwania narzedzia i nie pociggaj za kabel podczas odigczania urzqdzenia od
sieci elektrycznej. Nie dopusé do kontaktu kabla z zattuszczonymi, gorgeymi i ostrymi przedmiotami lub
z ruchomymi cze$ciami. Uszkodzony lub splgtany kabel zasilajgcy zwigksza ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

% Podczas pracy z elekironarzedziem na zewnqtrz korzystaj z przedtuzaczy przeznaczonych do uzytku
zewnetrznego. Uzycie kabla do uzytku zewnetrznego obniza ryzyko porazenia pradem elekfrycznym.

% Podczas pracy z urzqgdzeniem elektrycznym w wilgotnym Srodowisku w obwodzie zasilajgeym musi sie
znajdowaé wytgeznik réznicowo-prgdowy (RCD). Uzycie wytqcznika réznicowo-prgdowego (RCD) obniza
ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.
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{4 Uwaga: Termin ,urzqdzenie pradu szczqtkowego” (RCD - residual current device) mozna zastgpic

terminem ,wytgcznik réznicowoprgdowy” (GFCI — ground fault circuit inferrupter) lub ,wytgcznik prgdu
uptywowego” (ELCB - earth leakage circuit breaker).

Bezpieczenstwo oséb

&

Zachowaj ostroznosé, kontroluj, co robisz i zachowaj rozwage podczas pracy z elekironarzedziami. Nie
uzywaj urzqdzen elektrycznych, jesli jestes zmeczony, pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Krétka
chwila nieuwagi podczas pracy z urzgdzeniem elekfrycznym moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.
Stosuj $rodki ochrony osobistej. Zawsze stosuj ochrone wzroku. Srodki ochronne, takie jak maska
przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie robocze, kask ochronny i ochronniki stuchu, ktére sq uzywane
zgodnie z odpowiednimi warunkami pracy, zmniejszajqg ryzyko obrazen ciata

Nie dopu$é do niepozgdanego wigczenia urzqdzenia. Przed podigczeniem akumulatora, przechowywaniem
lub fransportem narzedzi roboczych nalezy upewnié sig, ze wytgcznik znajduje sie w pozycji wytqgczonej
(off). Przenoszenie urzqdzenia elekirycznego przy jednoczesnym umieszczeniu palca na gtéwnym
wiqgczniku lub podtgczanie kabla zasilajgcego do sieci elekirycznej w momencie, kiedy witgcznik znajduje
sie w pozycji wigczonej, moze spowodowacé obrazenia.

Przed wigczeniem urzgdzenia elekfrycznego usun wszystkie narzedzia i klucze do regulaciji. Zapomniane
narzedzie lub klucz do regulacji na obracajgceych sie czesciach elekironarzedzia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Nie przecigzaj elekironarzedzi. Podczas pracy zachowaj stabilng pozycije i réwnowage. Umozliwi fo lepszg
obstuge urzqdzenia elekirycznego w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ubierz sie sfosownie. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Zadbaj o fo, aby wiosy, odziez lub rekawice nie
dostaty sie niebezpiecznie blisko ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub diugie wtosy mogq zostaé
uchwycone przez ruchome czesci. Jesli urzqdzenia sq wyposazone w adapter do podtgczenia urzqdzenia
do odsysania i zbierania pytu, zapewnij jego wiasciwe podtgczenie i prawidtowe funkcjonowanie. Uzycie
takich urzqdzen moze obnizyé ryzyko dotyczqce pytu.

Eksploatacja i konserwacja narzedzia elekirycznego

&

Nie obcigzaj nadmiernie urzqdzenia elekirycznego. Uzywaj odpowiedniego narzedzia elekirycznego do
danego typu pracy. Dobranie odpowiedniego typu elektronarzedzia sprawi, ze praca bedzie tatwiejsza

i bezpieczniejsza.

Jesli nie mozna wiqczy¢ i wytgezyé elektronarzedzia za pomocq przetgcznika, nie wolno korzystaé

z elektronarzedzia. Kazde elektronarzedzie z niedziatajgecym wytgcznikiem jest niebezpieczne i musi zostaé
naprawione.

Przed dokonywaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang akcesoriéw lub przechowywaniem elekironarzedzia
nalezy odtqczyé przewdd zasilajgey od gniazdka elekirycznego. Te kroki zapobiegawcze obnizajq ryzyko
przypadkowego uruchomienia elekfronarzedzia.

Jesli nie uzywasz narzedzia, przechowuj je z dala od dzieci i nie pozwdl, aby z narzedzia korzystaty osoby
niezapoznane z jego obstugq lub z niniejszq instrukcjg. Narzedzie elekiryczne w rekach niewykwalifikowanej
0s0by jest niebezpieczne.

Wykonuj konserwacje elektronarzedzia. Sprawd?z, czy ruchome czesci nie sq odksztatcone lub
zakleszczone, zwracaj szczegbing uwage na pekniecia, uszkodzenia poszczegdinych czesciiinne
problemy, kfére mogqg mieé¢ wptyw na uzytkowanie elekironarzedzia. Jesli elekfronarzedzie jest uszkodzone,
oddaj je przed uzyciem do naprawy. Przyczyng wielu wypadkéw bywa zaniedbanie konserwacii
elekironarzedzia.

Dbaj o to, aby narzedzia tngce byty ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia tngce z ostrymi
ostrzami rzadziej sie blokujq i lepiej sie nimi manipuluje.
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% Urzqdzen elekirycznych, akcesoriéw, kocowek elekfronarzedzi itp. nalezy uzywaé zgodnie z niniejszymi
zaleceniami, w sposéb okreslony dla danego typu urzgdzenia elekirycznego. Nalezy réwniez wzigé pod
uwage warunki Srodowiska pracy i rodzaj pracy, ktéry bedzie wykonywany. Uzywanie elekironarzedzia do
innych celéw niz te, do kiérych jest przeznaczone, moze spowodowaé powstanie niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

% Naprawe elekironarzedzia nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu technikowi, kiéry bedzie korzystaé z tylko
oryginalnych cze$ci zamiennych. W fen sposdb zagwarantujesz bezpieczne dziatanie elekironarzedzia.

Przechowywanie

% no$iprzechowuj fo narzedzie tylko z zamocowang ostong

% dokladnie wyczy$¢ narzedzie i wykonaj odpowiedniq konserwacije przed przechowywaniem

% przed transportem nalezy zabezpieczyé narzedzie tak, aby nie doszto do wycieku paliwa, uszkodzenia lub
obrazen ciata

Eksploatacja i konserwacja narzedzi akumulatorowych

% taduj baterie wytgcznie za pomocq tadowarek zalecanych przez producenta. tadowarka odpowiednia do
niektérych rodzajéw baterii moze stwarza¢ zagrozenie pozarem, gdy jest uzywana z innymi typami baferii.

% Uzywac wytgcznie baterii dostarczonej z elekironarzedziem. Korzystanie z innych baterii moze spowodowaé
obrazenia i stwarza ryzyko pozaru.

% Nieuzywane baterie nalezy frzymaé z dala od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub i innych matych
mefalowych przedmiotéw, kiére mogtyby spowodowac spigcie stykow. Spigcie stykéw baterii moze
spowodowa¢ oparzenia lub wybuch pozaru.

% W przypadku nieprawidtowego uzytkowania z baterii moze wycieka¢ ciecz. Wystrzegaj sig konfakiu z fakq
cieczq. W razie przypadkowego kontaktu przeptucz miejsce stycznosci wodg. Jesli ciecz dostanie sig
do oczu, wyszukaj pomoc lekarskq. Ciecz wyptywajqgca z baterii moze spowodowaé podraznienia lub
oparzenia skory.

5. OPIS FUNKCJI

A\ UWAGA! Przed przystgpieniem do regulacji lub sprawdzania funkcji narzedzia nalezy zawsze upewnic sie,
e jest ono wytqczone, a bateria wyjeta.

Instalowanie lub wyjmowanie baterii
A\ UWAGA! Przed zainstalowaniem lub wyjeciem baterii nalezy zawsze wytgczy¢ narzedzie.
A\ UWAGA! Przed zainstalowaniem lub wyjeciem baterii nalezy zawsze wytgczy¢é narzedzie.

A\ UWAGA! Podczas instalowania lub wyjmowania baterii nalezy mocno frzymaé narzedzie i baterie.

% Jezeli narzedzie i bateria nie sq mocno trzymane, mogg wyslizgngé sie z reki i mogq uszkodzi¢ narzedzie
lub baterig oraz zranié ludzi.

% Aby wyjqé baterig, nalezy wysunqé jg z narzedzia, przesuwajgc przycisk znajdujgey sie z boku baterii.

% Aby zainstalowaé baterig, dopasuj wypustke na baterii jednoczesnie z rowkiem w obudowie i wsun jg na
miejsce. Weisnij jg tak daleko, jak to mozliwe, az zatrzasnie sig na swoim migjscu.

A\ UWAGAL! Nie nalezy instalowag baterii na site. Jesli akumulator nie przesuwa sig fatwo, jest wiozony
nieprawidtowo.
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Kontrola hamulca tancucha

A\ UWAGA! Podczas wigezania pity nalezy frzymaé jq obiema rekami. Listwa i taricuch nie mogq stykac sie
z zadnym przedmiotem.

Montaz listwy prowadzqcej

A\ UWAGA! taricuch pity ma bardzo ostre krawedzie. Ze wzgledéw bezpieczeristwa nalezy nosié rekawice
ochronne.

tancuch i prowadnica pakowane sq oddzielnie w kartonie.

1. Umie$¢ tarcuch pity na stole lub podtodze.

2. Poluzuj nakretke na ostonie tarficucha i zdejmij ostone taricucha (rys. 2)

Rys. 2

3. Umiesé tancuch (1) w rowku listwy (2), zwracajgc uwage na prawidtowy kierunek ruchu pokazany
symbolem kierunku (rys. 3)

B =

Rys. 3

4. Umies¢ ogniwa tancucha wokét fancucha (12) i dopasuj listwe tak, aby jeden z wystepéw ograniczajgeych
pasowat do wydtuzonego otworu listwy. (rys. 4)

Rys. 4
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5. Zatéz ostong (4) i dokreé pokretto (3) na ostonie tafcucha. (rys. 5)

Rys. 5

Regulacja napiecia tarficucha pity (rys. 6)

/A UWAGA!

tancuch pity ma bardzo ostre krawedzie. Ze wzgleddw bezpieczeristwa nalezy nosié rekawice ochronne.
Podczas regulacji napiecia tadcucha nalezy postepowaé w nastepujqey sposéb:

1. Przed regulacjq faicucha nalezy dokrecié nakretki listwy wytgcznie sitq palcéw. Upewnij sie réwniez, ze blok
regulacyjny znajduje sie w owalnym otworze regulacyjnym w listwie prowadzqcej.

2. Przekreé Srube regulacyjng w prawo, az tarficuch zostanie catkowicie napiety.

4 Uwaga: Migdzy ogniwamitancucha a dolng czesciq listwy prowadzqcej nie moze by¢ szczeliny.

' n

Rys. 6

3. Zatdz rekawice ochronne, przesun tancuch w listwie; tadicuch musi sie swobodnie poruszaé. Jezeli faficuch
nie porusza sig swobodnie. Poluzuj taficuch obracajqc Srube regulacyjng w lewo.

4. Gdy napigcie tancucha jest prawidtowe, doktadnie dokre¢ nakretki listwy prowadzqcej. Jezeli nie zostanie
fo zrobione, listwa prowadzqca bedzie mogta sig poruszy¢ i zwolni¢ napigcie tancucha. Zwigksza fo ryzyko
odrzutu, a nawet moze spowodowaé uszkodzenie pity. Uwaga: nowy tafcuch bedzie sie wydtuzat, dlatego
nalezy go sprawdzié po kilku minutach pracy. Pozostaw taricuch do ostygniecia. Ponownie wyreguluj
napiecie taAcucha.
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/A UWAGA!

Nie nalezy ustawiaé zbyt wysokiego napiecia faficucha, poniewaz spowoduje to zwigkszone zuzycie i skréci
zywotno$é facucha i listwy. Zbyt duze napiecie taricucha zmniejszy réwniez liczbe mozliwych do wykonania
cigé.

Uzupetnianie oleju

4 Uwaga: Pita jest dostarczana bez oleju; nigdy nie wolno jej uzywac bez oleju lub z poziomem oleju ponize;
wskaznika.

/A\ UWAGA! Przed przystgpieniem do regulaciji nalezy zawsze upewnié sie, ze pita fafcuchowa jest wytgczona
i wyjetfa jest wtyczka z gniazdka.

1. Zdejmij korek wlewu oleju. (rys. 7)

Rys. 7

2. Napetnij zbiornik oleju olejem do smarowania tarcucha.
3. Poziom oleju nalezy regularnie sprawdzaé za pomocq wskaznika poziomu oleju (rys. 8).

Rys. 8

4. Doktadnie dokreé korek wlewu oleju, aby zapobiec wyciekowi oleju ze zbiornika.

5. Wytrzyj wyciekajqcy olej.

4 Uwaga: Gdy pita nie jest uzywana, normalnym zjawiskiem jest niewielki wyciek oleju. Opréznij zbiornik
oleju po kazdym uzyciu, aby zapobiec wyciekowi oleju.
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Kontrola funkcji automatycznego smarowania

%  Sprawdz funkcje automatycznego smarowania taicucha, kierujgc korncéwke prowadnicy przy wigczonej
pile na kartke papieru lezqcq na ziemi. Jezeli pojawia sig coraz wigkszy $lad oleju, funkcja automatycznego
smarowania jest OK. Jezeli nie ma $ladu oleju (nawet jezeli zbiornik oleju jest petny), funkcja
automatycznego smarowania nie dziata prawidtowo.

% Jezeli funkcja automatycznego smarowania nie dziata prawidtowo, zdejmij prowadnice i oczy$¢ kanaty
olejowe w pile i prowadnicy. Jezeli po ponownym zmonfowaniu pity funkcja autfomatycznego smarowania
nadal nie dziata prawidtowo, nalezy oddaé urzqdzenie do serwisu.

Unikaj zakleszczania

% Zawsze najpierw weinaj sie w drewno pod naciskiem, dopdki nie zacznie sie zaciskaé. Jezeli pier lub gatgz
jest podparta na jednym koricu, zawsze wykonuj cigcie dociskowe w drewnie od dotu; jezeli jest podparta na
obu koncach, tnij z drugiej strony w kierunku cigcia dociskowego. Wyrdb sobie nawyk uzywania klina, aby
zapobiec zaklinowaniu sie pity w nacisku wycietym w drewnie.

6. OBSLUGA

Wiqgczanie

Zdejmij ostone szyny

Zamontuj akumulafor

Elekiryczng pite faicuchowq nalezy tfrzymaé obiema rekami za uchwyty.

W celu wigczenia pity nalezy nacisnqé przycisk zwalniajgey (11) (rys. 1) na przetqezniku rozrusznika.
Aby zatrzymaé pite taricuchowq, nalezy zwolnié przetgcznik spustowy.

o~ wN =

/A UWAGA!
Przytrzymaj elekiryczng pite taricuchowq rekami, az taicuch zatrzyma sig catkowicie.

Ustawienie predkosci

Przy normalnym uruchomieniu pity wskaznik (15) (rys. 1) jest zielony, a pita pracuije z niewielkq predkoscia.
Ponownie nacisnij przycisk regulaciji predkosci (11) (rys. 1), wskaznik zmieni sig na czerwony i pita tfaficuchowa
bedzie pracowaé z duzq predkosciq.

Uwagi: Stan pracy pity mozna dowolnie przetqczaé poprzez nacisnigcie przycisku regulacji predkosci.
WskaZznik pokazuje niskq predkos¢ na zielono i wysokq predkos$é na czerwono.

Sterowanie elekirycznq pitq taficuchowq
Bezpieczna obstuga pity taficuchowej

Podczas ciecia zawsze:

% nalezy utrzymywaé silnik pity na maksymalnych obrotach, dzigki femu praca jest bezpieczniejsza
i zmniejsza sig ryzyko wciggniecia lub odbicia.

¥ Ustaw ciato po lewej stronie pity w przypadku wystgpienia odrzutu. Odrzut w tfakim wypadku przejdzie przez
Twoje prawe ramie.

% Prawq rekg mocno frzymaj przedni uchwyt i frzymaj kciuk mocno pod uchwytem.
Skrecenie nadgarstka podczas odrzutu aktywuje hamulec tarcucha.
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%  Upewnij sig, ze taficuch jest prawidtowo napiety.
% Nalezy obserwowaé wielko$¢ widréw drzewnych i jezeli zacznie gromadzié sie pyt, nalezy naostrzyé
tarcuch.

Przycinanie drzewa (rys. 9)

A\ UWAGA! Unikaj odrzutu, gdyz moze on spowodowa¢ powazne lub $miertelne obrazenia.

A\ UWAGA! Nie nalezy wigezaé ity

% Nadrzewie.

% Na drabinie lub innej niestabilnej powierzchni

% W dowolnej niekorzystnej pozycji

Mozesz straci¢ kontrole nad pitq i spowodowaé powazne obrazenia.

A\ UWAGA! Nie nalezy przycinaé gatezi powyzej poziomu ramion.

Przycinanie to proces wycinania gatezi z zywego drzewa. Zachowaj stabilng postawe z roztozonymi nogami.
Roztéz ciezar ciata rwnomiernie na obie nogi. Podczas przycinania drzewa postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami.
1. Pierwsze cigcie wykonaj 15 cm od pnia po spodniej stronie gatezi. Wykonaj to ciecie przez gérng czesé
listwy.
Przytnij gatqZ do 1/3 jej $rednicy.
2. Poruszaj sie wzdtuz gatezi w odlegtosci 5 do 10 cm od pnia, wykonaj drugie ciecie od wierzchotka gatezi.
Tnij do momentu, az gatgZ zostanie wycieta.
3. Wykonaj trzecie ciecie najblizej podstawy pniaka. Wykonaj fo ciecie przez gérng czes$é listwy. Przytnij pieA
do 1/3 $rednicy.
4. Czwarte ciecie wykonaj bezposrednio nad trzecim cigciem. Tnij tak, aby spotkaé sie z trzecim cigciem, co
spowoduje usuniecie pnia.
N\ UWAGA! Jezeli warunki przekraczajqg Twoje mozliwosci, poszukaj profesjonalnej pomocy.
o 2. cigcie - Ciecie przycinajgce
4cgg|celi)n iousfoteczne (aby unikngé zaklinowania)
v
|7 | /

f\)\, / ——

~ 5do10cm

-

~

[ ! \ 1. cigcie - cigcie od dotu (aby unikng¢ strzepienia)
III - III | “
( tU,;);. 3. ciecie - ciecie pnia od dotu (aby unikngé
| / strzgpienia)
. /

Rys. 9

Wycinka drzew

A\ UWAGA! Unikaj odrzutu, gdyz moze on spowodowaé powazne lub $miertelne obrazenia.
%  Nie Scinaj drzewa, jezeli nie masz wystarczajgeych umiejetnosci lub nie pomaga Ci profesjonalista.
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% Dzieci, zwierzeta domowe i 0soby postronne nalezy frzymaé w bezpiecznej odlegtosci od miejsca wycinki
drzewa.

% Jezeli dwie lub wigcej 0sdb $cina i fnie jednoczesnie, nalezy zapewnié odpowiednig odlegto$é miedzy
stanowiskami pracy - co najmniej dwukrotng wysoko$¢ $cinanego drzewa.

% Podczas $cinania drzewa zwracaj uwage na otoczenie. Nie narazaj nikogo na niebezpieczerstwo. Jezeli
drzewo uszkodzi linig energetyczna, skonfaktuj sie z firma, kféra zarzqdza sieciqg energetyczna.

A\ UWAGA! Jezeli warunki przekraczajq Twoje mozliwosci, poszukaj profesjonalnej pomocy.

Wycinka to proces $cinania drzewa. Dbaj o prawidtowq postawe ciata, stawaj w miejscu i réwnomiernie roztéz
ciezar na obie nogi. Podczas $cinania drzewa postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Przed Scieciem drzewa. (rys. 10)

1. Przed wycinkg obejrzyj drzewo i upewnij sig, ze nie ma martwych gatezi, kiére mogtyby na Ciebie spasé.
Zwr6¢ uwage na naturalne nachylenie drzewa i rozmieszczenie wigkszych gatezi. | kierunek wiairu. Pozwoli
fo okresli¢ kierunek upadku drzewa.

2. Uporzqdkuj teren wokét drzewa.

3. Zaplanuji stworz droge ucieczki. Droge ewakuacyjng nalezy wykonaé po przeciwnej sfronie niz zamierzona
sfrona upadku drzewa i pod kgtem 45¢.

Wyjscia awaryjne

Kierunek upadku

Wyjscia awaryjne Drzewo

Rys. 10

4. Usun gruz, kamienie, luzng kore, gwoZzdzie, zszywki i druty z drzewa, na kiérym bedziesz wykonywat cigcia
Scinajqce.
5. Podczas $cinania drzewa stan po stronie wzniesienia. Drzewo po $cigciu moze sig sfoczyé lub zsungé.

Procedura $cinania drzew

Sciety kiin (rys. 11)

Prawidtowo umieszczony Klin okresli kierunek upadku drzewa. Umiesé klin na stronie, na ktérg ma spasé

drzewo. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby stworzy¢ klin.

1. Wykonaj dolne ciecie Klina jak najnizej przy ziemi. Trzymajqc pite tak, aby pret byt poziomy, przecinamy pien
do 1/3 $rednicy. Wskazéwka: zawsze najpierw wykonuj poziome ciecie klinowe. W przypadku wykonania
drugiej czynnosci moze doj$¢ do zablokowania farfcucha lub listwy.

2. Rozpocznij ciecie gérnego klina w odlegtosci réwnej gtebokosci pierwszego przekroju.
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Przyktad: jezeli pierwszy klin ma gtebokos¢ 20 cm, rozpocznij cigcie gérnego klina 20 cm nad nim, tnac
w dét pod kgtem 45¢; gérne naciecie klina musi spotkaé sie z koficem dolnego naciecia klina.
3. Usun drewniany klin powstaty w wyniku nacieé klina.

3. ciecie - ciecie Scinajgce

Czgsc do | Kierunek upadku
: zawiegzania |
| .
ool '
+ X I' 5 cm —1 o i 2. ciecie - gorne cigcie klina
Sei STl — | _— 1.cigcie- dolne cigcie Kiina

Ciecie (rys. 11)

1. Ciecie rgbigce wykona¢ 5 cm powyzej dolnego cigcia klina i po przeciwnej stronie drzewa. Ciecie rgbigce
musi by¢ réwnolegte do dolnego ciecia klina.

Tnij w stronig klina.

N

/\ UWAGA! Nie przecinaj catego pnia. Pozostaw okoto 5 cm $rednicy pnia bezposrednio za wycietym Klinem
bez ciecia; ta niewycieta cze$é bedzie dziata¢ jak zawias, kiéry pomoze zapobiec obracaniu sie i opadaniu
pnia w niewtasciwym kierunku.

3. Gdy cigcie $cinajgce zblizy sie do zawiasu, drzewo powinno zaczqé sie przewracaé. Uwaga: w razie
pofrzeby whij kliny w naciecie, aby kontrolowa¢ kierunek opadania. Jezeli drzewo odchyli sie do fytu i uwiezi
taricuch, nalezy wbié kliny do naciecia, aby uwolnié taricuch. Stosuj wytgcznie kliny drewniane, plastikowe
lub aluminiowe. Nigdy nie stosuj klinéw stalowych. Moze to spowodowaé odbicie i uszkodzenie pity
tafcuchowe;.

Kiedy drzewo zacznie sie przewracaé, nalezy szybko
Wyciagngé pite z naciecia

zwolnié spust, aby wytqczyé pite.

Odtéz pite

Opus¢ teren drogg ewakuacyjna.

S5 % %P>

Rozgatezianie drzew (rys. 12)

Rozgatezianie to usuwanie gatezi ze $cigtego drzewa. Dbaj o prawidtowq postawe ciata, stawaj w migjscu

i rbwnomiernie rozt6z ciezar na obie nogi. Nie nalezy usuwaé wiekszych gatezi pod drzewem, ktére podtrzymujg
pien i ufrzymujq go przy ziemi. Usun kazdq gataz jednym cigciem. Czgsfo usuwaj $cinane gatezie z obszaru
roboczego. Pozwoli fo na utrzymanie bezpiecznego obszaru roboczego.

Przystepujac do ciecia nalezy upewni¢ sig, ze gatgZ nie spowoduje zaklinowania sie pity podczas ciecia. Aby nie
doszto do zablokowania, zacznij przycinaé luzne gatezie od ich gérnej strony. Zacznij przycina¢ napiete gatezie
od spodu. W przypadku utkniecia nalezy wytqczy¢ pite, podniesé gatqz i wyjqé pite.
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Ciecie pnia
/A UWAGA!

% nazboczu nalezy uzyé drewnianych palikéw, aby pien nie stoczyt sie w dét zbocza; wbij drewniane paliki

w ziemie w dét zbocza. Podczas ciecia stan z boku nad pniem, poniewaz pieft moze sie przewrdcié podczas
ciecia.

Nigdy nie prébuj cigé dwéch pni jednoczesnie, poniewaz istnieje ryzyko odrzutu.

Podczas cigcia pnia nigdy nie przytrzymuj go rekg, sfopq lub noga.

Podczas cigcia pnia nigdy nie pozwalaj nikomu frzyma¢ pnia.

Podczas przenoszenia z miejsca na miejsce nalezy wytqczy¢ pite i wyjaé wiyczke z gniazdka.

G 5% 5

Cigcie kidd fo cigcie ktody na kawatki. Dbaj o prawidtowq postawe ciata, stawaj w miejscu i rownomiernie roztéz
ciezar na obie nogi. Star lekko na lewo od pity, dzieki temu Twoje ciato bedzie na poziomie pity faficuchowej.
Jezeli fo mozliwe, podnie$ pien lub jego cze$¢ z ziemi - uzyj gatezi, kidd, klindw itp.

Podczas przecinania nalezy zachowaé kontrole poprzez zmniejszenie nacisku w poblizu kofica ciecia. Nie
nalezy rozluzniaé rgk na uchwytach pity. Nie dopusé do kontaktu taicucha z pniem. Przed przystgpieniem do
przemieszczania pity nalezy wytqczy€ jg poprzez zwolnienie spustu.

Podczas ciecia pnia postepuj zgodnie z ponizszq instrukejg. Cata dtugo$é pnia znajduje sie na ziemi.

Ciecie pnia od gory (rys. 13)
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Pienn podparty na jednym koncu (rys. 14)

1. Pierwsze cigcie wykonaj u podstawy pnia. Wykonaj o cigcie przez gérng cze$¢ listwy. Przytnij pief do 1/3
jego $rednicy. Tego typu cigcie zapobiega strzepieniu sig.

2. Drugie cigcie wykonaj bezposrednio nad pierwszym cigciem. Tnij fak, aby spotkac sig z pierwszym cigciem.
Naciecie fo zapobiega zakleszczeniu sig listwy i tancucha.

2. ciecie

Pieni podparty na obu koficach (rys. 15)

1. Pierwsze cigcie wykonaj od géry pnia, przecinajqc pief do 1/3 rednicy. Tego typu ciecie zapobiega
strzepieniu sie.

2. Wykonaj drugie ciecie na spodniej stronie pnia. Tuz ponizej pierwszego naciecia. Wykonaj o ciecie
przez gorng czes¢ listwy. Tnij w gére tak, aby spotkaé sie z pierwszym cieciem. Naciecie fo zapobiega
zakleszczeniu sie listwy i faficucha.




451108

7. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie korpusu pity

A\ Ostrzezenie! Przed przystapieniem do prac serwisowych nalezy wyciagngé wiyczke pity. Istnieje ryzyko
powaznego lub Smiertelnego porazenia prgdem lub kontaktu ciata z ruchomym taicuchem.

A\ Ostrzezenie! Krawedzie tnqce faricucha sq ostre, podczas obstugi fancucha nalezy nosic rekawice
ochronne.

A\ Ostrzezenie! Czyszczenie korpusu piy.

%  Nie nalezy zanurza¢ pity w zadnym ptynie.

%  Nie sfosuj produktéw zawierajgcych amoniak, chlor lub Srodki Scierne.

% Nie nalezy stosowaé $rodkéw czyszczqeych zawierajgeych chlor, czterochlorek wegla, nafte lub benzyne.
Utrzymuj korpus pity w czystosci, uzywajgc miekkiej szmatki zwilzonej wodq z tagodnym mydtem i wycierajqc
do czyszczenia korpusu pity.

Pielegnacija listwy prowadzqgcej (rys. 16)

Nieréwnomierne zuzycie listwy jest przyczyng wiekszosci probleméw z listwami, nieprawidtowe ostrzenie pity
tafcuchowe; i nieprawidtowe ustawienie gtebokosciomierza moze by¢ czestq przyczyna, gdy listwa zuzywa sie
nieréwnomiernie, poszerzajgc swéj rowek i powodujqc drgania taricucha i odskakiwanie pity. Pita nie tnie prosto.
Jezeli tak sig stanie, nalezy wymienic listwe.

Przed przystqpieniem do ostrzenia taricucha nalezy sprawdzié listwe. Zuzyta lub uszkodzona listwa prowadzqca
nie jest bezpieczna. Zuzyta lub uszkodzona listwa uszkadza tarcuch i utrudnia ciecie.

Rowek
- .
e prowadnicy \\M

%\ Prowadnica Ler?

Standardowa Prowadnica
prowadnica 0 nieréwnomiernym zuzyciu

Rys. 16

Normalna konserwacja listwy prowadzqcej (rys. 17)

1. Zdejmij listwe z pity taficuchowej.

2. Regularnie usuwaj pyt z rowka listwy prowadzqgcej. Uzyj szpatutki lub drutu,

3. Kanaly olejowe nalezy czyscié po kazdym dniu pracy.

4. Usun zadziory z bokéw listwy prowadzqcej. Za pomocq ptaskiego pilnika sptaszcz krawedzie boczne do
kata prostego.

Wymien listwe prowadzqcg, gdy
% Listwa jest wygieta lub peknieta.
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% Wewnetrzny rowek listwy jest mocno zuzyty.
Pilnik ptaski ~ Zadzior

s N
7
\ Kono{oejowyﬁ%
Z
X % /

Prowadnica

Rys. 17
Ostrzenie taicucha (rys. 18, 19 i 20)

/\ UWAGA! Przed przystqpieniem do jakichkolwiek regulacji lub konserwacji nalezy zawsze upewnié sie,

Ze narzedzie jest wytgczone, a wtyczka zasilania wyjeta.

tancuch nalezy naostrzyé, gdy pita nie tnie prawidtowo. Mozna to zrobi¢ w nastepujacy sposéb:

1. Wyjmij listwe prowadzqgcg.

Zacisnij prowadnice w imadle, aby taficuch magt sie $lizgaé.

Umies$¢ pilnik w uchwycie pilnika i umie$¢ go na zebie pod kgtem 350

Pituj do przodu, az cata zuzyta cze$é zeba zostanie usunieta.

Policz ruchy pilnika wykonane na pierwszym zebie i zréb to samo na wszystkich pozostatych, prawych i lewych

Po pewnym czasie ostrzenia grzbiet ograniczajgcy na taficuchu bedzie wystawat ponad zeby tngce.

Wystajgeqg czesé nalezy spitowag pilnikiem ptaskim, aby uzyskaé zaokrgglony grzbiet ograniczajgey.

Upewnij sie, ze taficuch zostat wymieniony przed wydtuzeniem go poza regulacje prowadnicy pity.

8. Doktadne szlifowanie mozna wykona¢ za pomocq szlifierki elekirycznej. Zalecamy powierzenie fej pracy

W serwisie.
9. Upewnij sig, ze taAcuch porusza sig ptynnie wzdtuz listwy, gdy jest ciggniety rekq. Regularnie osfrz taricuch
i sprawdzaj jego napigcie.

10. LISTWy z kétkiem wymagajq czestego smarowania smarem, kfére mozna wykona¢ w nastepujacy sposaéb:
Napetnij strzykawke itp. smarem do tozysk.
Po kazdym uzyciu pity nalezy natozyé smar na otwér przy korncéwee listwy, tak aby smar dotart do
koAcoweki.
Po 3 sesjach samodzielnego ostrzenia nalezy zlecic profesjonalne naostrzenie tancucha w celu
uzyskania réwnych zebdw.

Aby zapobiec uszkodzeniu silnika, nie pozostawiaj pracujqcej pity, gdy fancuch jest uwieziony w drewnie.

OO~ WN

~
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8. PRZECHOWYWANIE

Ha a hibdt nem tudja maga elhdritani, forduljon kézvetlen(l az druhdzhoz. Tartsa szem el6tt, hogy

a szakszerdtlen javitdsok miatt a szavatossdgi kételezettség elvész, és Onnek adott esetben tovdbbi kdltségeket
okozhat.

Jesli nie bedziesz uzywaé pity diuzej niz 30 dni, wykonaj nastepujgce czynnosci.

%  Oprdznij pojemnik na olej.

% Usun i wyczy$é prowadnice oraz tancuch. Zanurz prowadnice i tafcuch w roztworze czyszczqcym na bazie
parafiny lub w roztworze mydlanym.

Nastepnie osusz prowadnice i taficuch.

W6z taficuch do pojemnika wypetnionego olejem. W ten sposéb zapobiegniesz jego korozji.

Lekko nasmaruj prowadnice olejem.

Wytrzyj korpus pity taficuchowe Scierkg. Do czyszczenia uzywaj migkkiej szmatki zamoczonej w roztworze

myadta.

Przechowuj pilarke taficuchowq

* na wysokich regatach lub w obiektach zamknietych z dala od dzieci

* W suchym miejscu

% 5 G %

%

9. DANE TECHNICZNE

MODEL FZP 70105-0

Napigcie znamionowe 1x20V

Predkos¢ tarcucha 8,6 m/s (niska predkos¢); 11 m/s (duza predko$é)
Pojemno$¢ zbiornika oleju 40ml

Dtugo$¢é smyczy 125 mm

Maksymalny czas pracy przy w petni natadowanym 20 min (1x 2 Ah), 40 min (1x 4 Ah)
akumulatorze

Masa 1,2 kg (bez baterii)
Akcesoria

Numer pozycji Akcesoria

FDUZ 79020 Akumulator 2 Ah

FDUZ 79040 Akumulator 4 Ah

FDUZ 79100 Szybka tadowarka

FDUZ 79110 Szybka podwdjna tadowarka
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10. UTYLIZACJA

N Narzedzie, akumulator, akcesoria i opakowania nalezy poddaé sortowaniu, aby zapewnié ich
%@ ekologiczng utylizacje.

Nie wyrzucaj narzedzi elekirycznych i baterii lub akumulatoréw do odpadéw komunalnych!

Wytqcznie dla krajéw Unii Europejskiej:

Zgodnie z europejskq dyrektywq 2012/19/UE u narzedzi elekirycznych, ktére nie sq juz uzywane,
ich uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy gromadzié¢ oddzielnie i utylizowaé w sposéb
nieszkodliwy dla $rodowiska zgodnie z europejskq dyrektywq 2006/66/WE.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI OPAKOWAN.
Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekazaé do miejsca okreslonego przez urzqd ds. utylizacii
odpaddéw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzyte
urzqdzenia elekiryczne i elekironiczne nie mogq by¢ wyrzucane do kosza na $mieci.
Przekaz te produkty do wiasciwego punktu zbiérki odpaddw, gdzie zostanie
przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niekférych
krajach Unii Europejskiej lub w niektérych pafnstwach europejskich przy zakupie

B nowego, odpowiedniego produkiu mozna dokonac zwrotu zuzytego produktu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacje tego produktu przyczyniasz sig do ochrony
cennych zasobéw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do kférego mogtoby doj$é w wyniku
nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegdtowych informacji udzielq lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbiérki odpadéw. Nieprawidtowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienieznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej
Jesli cheesz zutylizowaé urzqdzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiegnij informacii
u swego sprzedawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach poza Uniq Europejskq
Jezeli chcesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy.

C € Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymogi wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacije fechniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.

Przektad oryginalnej instrukcji obstugi.
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11. DEKLARACJA ZGODNOSCI

r - @ FASTCR, a.s.
- H S I U Sanitasu 1621, 251 01 Rigany, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Produkt / marka: Cordless Pruning Saw / FIELDMANN
Typ / model: FZP 70105-0 as factory model GY2194

DC 20,0V (battery powered); length 125/150mm; Class 11l
LPA = 89 dB(A), LWA = 100 dB(A)

Producent: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialnosé producenta.
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Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zaru¢ni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodii dodreni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, ne ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
zneciSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rudivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy. ..) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech i3 od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zarucni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér v3ak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dasledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vhkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, iipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zéruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

MW A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az lizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
€l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato iddtartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkoziekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotéllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAtASI SZAM: ...vvveeeevvie e ee e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................evveeeevunieerinnsinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........eevivruuneieeiriiie e e e i e e e e a e e e aa e e e e e e e st e e e e saaaaeaaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .oceereererennes 110 O nap.

Keresked6 bélyegzdije: Kereskedt alairdsa: ...........eevuevernvernnnenninennnnens
Kereskedd Cime: .........eeeeieiiiiiiiiie

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........coeviiiiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvvuiiiiiiiiineeiinnnnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: .........ccevvvvriiiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzij nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.
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Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwfocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czaspobytusprzetuw serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, musterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szkiitp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakfoceni elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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